P-Sm LV 007(3)-02

ZMLUVA O DODANI SLUZIEB ¢&. 4/400/2011

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami v zmysle ust. §269 ods. 2 a nsl. Obch. zakonnika

l.
Zmluvné strany

1.1 Objednavatel’: Lesy Slovenskej republiky, Statny podnik, Banska Bystrica
Odstepny zavod Krupina 5
Zapisany v OR OS BB oddiel PS, vlozka ¢. 155/ S

Zastupeny: Ing. Stanislav Haros , povereny riaditel’ OZ

Osoba opravnena rokovat’

VO veciach

zmluvnych: Ing. Stanislav Huaro$

technickych: Ing. Igor Hochel

ICO: 36038351

IC DPH: SK 2020087982

Bankové spojenie: 6806 312/ 0200, IBAN: SK 0200 0000 0000 0680 6312
1.2 Dodavatel” Trans — Wood,s.r.0. , Druzobna 7, 990 01 Velky Krtis

Zastupeny: Peter Kalmar , Konatel’

Osoba opravnena rokovat’

Vo veciach
zmluvnych: Peter Kalmar
technickych: Peter Kalmar
ICO: 44 476 931
IC DPH: 2022710338
Bankové spojenie: 4007474047/7500
UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany vstipili do obchodne zavidzkového vztahu v sulade s podmienkami
rdmcovej zmluvy.

1.
Predmet zmluvy

2.1. Dodavatel’ sa zavizuje vykonat sluzbu spocivajicu Vo vyvazani a nakladani dreva na
kamiony, odvoze dreva na ES, na svoje naklady, na vlastné nebezpeCenstvo, v ¢ase
dohodnutom v dodatku k zmluve, v sulade s predmetom ¢innosti uréenom v jeho opravneni
k podnikaniu a objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit dodavatel'ovi za vykonanie sluzby cenu,
dohodnutu v casti III. tejto zmluvy riadne a vcas.
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1.
Cena sluzby

3.1.Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena sluzby je stanovena vzajomnou dohodou v zmysle Zakona
NR SR ¢€.18/1996 Z.z. o cenach, v zneni neskorSich pravnych predpisov a je uvedena v prilohe,
ktora tvori nedelite'na sucast’ tejto zmluvy. Zmluvné strany prehlasuju, Ze takto stanovend cena
je zavazna pre obidve zmluvné strany. V tejto cene si zahrnuté a zohl'adnené vsetky ucelne
vynalozené naklady dodéavatela.

3.2.Dodavatel’, po prevzati miesta vykonu prac, resp. jeho Casti objednavatel'om, vystavi faktiru za
poskytnuté sluzby s 30 ditovou splatnost'ou a to vzdy po protokolarnom prevzati poskytnute;
sluzby. Sucastou faktiry bude obojstranne potvrdeny doklad o vykonani sluzieb.

3.3.Preddavok na poskytovanie sluzieb sa poskytovat’ nebude.

3.4.0bjednavatel’ sa zavézuje zaplatit’ cenu za poskytnuta sluzbu na zéklade vystavenej faktury do
doby jej splatnosti na faktare uvedene;.

3.5.V pripade, ze faktira nebude obsahovat vsetky nalezitosti danového doklady, alebo k nej
nebudu prilozené doklady dohodnuté zmluvnymi stranami, je objednéavatel’ opravneny thto
vratit dodavatel'ovi na doplnenie. V takomto pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti
a nova lehota splatnosti za¢ne plyntt’ po doruceni opravenej alebo doplnenej faktary.

V.
Cas a miesto plnenia
4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitu od 4.1.do 31.12.2011
4.2 Dodavatel’ sa zavidzuje objednavatel'ovi vykonat’ sluzby podl'a dodatku tejto zmluvy.
4.3 Povinnost’ dodavatel'a poskytnat’ sluzby objednavatel'ovi je splnena tym, Zze dodavatel' riadne
poskytnuté sluzby protokolarne odovzda objednavatel’ovi.
V.
Osobitné ustanovenia
5.1 Objednavatel' preukazatelne vykona obhliadku a odovzdanie miesta vykonu prac
dodavatel'ovi. Preukazatelnost’ odovzdania miesta vykonu prac potvrdia obidve zmluvné

strany formou technologického protokolu.

5.2 Pri vykonavani sluzby postupuje dodavatel’ samostatne a zodpoveda za skody spdsobené na
mieste vykonu prac.

5.3 Pri plneni predmetu zmluvy Dodavatel’ zodpoveda za svoju bezpecnost’ a ochranu zdravia pri
praci, za svojich zamestnancov a svojich dodavatelov. Poziadavky bezpeCnosti a ochrany
zdravia pri praci zabezpeCuje na zaklade poskytnutych informacii v dodatku zmluvy a jeho
sucasti.
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5.4.Dodavatel' bude pri realizacii predmetu tejto zmluvy postupovat’ odborne. Zavizuje sa

dodrziavat’" vSeobecne zavdzné predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy,

vSeobecne platnymi predpismi na zabezpeCenie ochrany lesov pred poziarmi a poziarnej
ochrany, ktora sa na predmet ¢innosti vzt'ahuje, v rozsahu ako bol s nou oboznameny.

5.5.0bjednévatel’ je opravneny kontrolovat vykonédvanie sluzby. Ak objednéavatel zisti ze
dodavatel’ vykonava sluzbu V rozpore so svojimi povinnostami, je objednavatel’ opravneny
dozadovat sa toho, aby dodavatel’ odstranil vzniknuté chyby. Objednéavatel’ pre ucely vykonu
kontroly podl'a predchadzajicej vety vstupuje na pracovisko dodavatela zasadne s jeho
vedomim. Pocas vykonu kontroly objednavatel zodpovedd za bezpecnost' svojho
Zamestnanca.

5.6. Dodavatel’ je povinny upozornit’ objednavatela bez zbytocného odkladu na nevhodné
pokyny, dané mu objednavatel'om na vykonanie sluzby, taktiez ak pri vykonavani sluzby zisti
skryté prekazky, znemoznujuce vykonanie sluzby dohodnutym spdsobom, je dodavatel
povinny oznamit’ to bez zbytocného odkladu objednavatelovi.

VI.
Zmluvna pokuta, odstipenie od zmluvy

6.1 V pripade omeskania dodavatela S poskytnutim sluzby, ma objednavatel’ pravo uplatnit’ voci
nemu zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % z ceny sluzby za kazdy dent z omeskania. V pripade,
7ze prace , ktoré su predmetom tejto zmluvy neboli vykonané dohodnutym spdsobom
a v dohodnutej kvalite , bude vyska zniZenia ceny minimalne o 30 %.

6.2 V pripade omeskania objednavatela s platbou ma dodavatel pravo uplatnit’ si urok
z omeSkania vo vySke v zmysle obchodného zdkonnika.

6.3 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok poskodenej strany na thradu skutocne
vzniknutej Skody.

6.4 Ak sa porusenie povinnosti zmluvnou stranou povazuje v zmysle tejto zmluvy, alebo v zmysle
§ 345 Obch. zdkonnika za podstatné porusenie zmluvy moéZe opradvnend strana od zmluvy
odstupit’ pokial’ to pisomne oznami druhej zmluvnej strane bez zbyto¢né¢ho odkladu najneskor
vSak do 15 dni po tom, ako sa o poruseni dozvedel. Za podstatné porusenie zmluvy sa
povazuje :

e meskanie dodéavatela s ukoncenim a odovzdanim sluzby viac ako 10 dni.
e porusenie technologickej discipliny dodavatel'om,

e vykonanie prac dodavatel'om, ktoré neboli zadané,

e poskodenie lesa a lesného podneho fondu, alebo ciest a objektov, pri ktorom vznikla
objednavatel'ovi Skoda,

e nedodrzanie dohodnutych terminov vykonania prac dodavatel'om,
¢ nevykonanie prac v rozsahu dohodnutom v dodatkoch k zmluve,
e in¢ konanie v rozpore so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi

e preukazané nekvalitné vykonanie sluzby zavinené dodavatelom. Dodavatel sa tejto
zodpovednosti zbavi, ak riadne a v€as upozornil objednavatel’a na chybné zadanie zo strany
objednavatel'a a objednavatel’ aj nad’alej trval na poskytnuti sluzby.

6.5 Odstapenim od zmluvy zmluva zanikd diiom jej dorucenia prejavu vole opravnenej strane
druhej zmluvnej strane. Odstipenim od zmluvy zanikajt vSetky prava a povinnosti zmluvnych
strdn zo zmluvy, okrem narokov na uhradu sposobenej Skody, narokov na dovtedy uplatnené
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zmluvné, resp. zakonné sankcie a uroky, ako aj narok objednavatel’a na odstranenie zistenych
vad uz poskytnutej sluzby.

6.6. Pre pripad porusenia zmluvy moéze tuto kazdy z ucastnikov vypovedat’ v trojmesacnej lehote.
Lehota za¢ne plynit’ prvym ditlom nasledujuceho mesiaca po jej doruceni.

VII.
Zavereéné ustanovenia

7.1 Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy prechadzaji na pripadnych
pravnych nastupcov objednavatel’a, resp. dodavatel’a.

7.2 Zmeny a doplnky zmluvy mézu byt uskuto¢nené len formou pisomného dodatku
uzavretého na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych stran.

7.3 Obidve zmluvné strany Sa zavizuju ohlésit’ vSetky zmeny a doplnky udajov, dolezitych pre
bezproblémové plnenie zmluvy, druhej zmluvnej strane.

7.4 Zmluvné strany prehlasuju, Ze vSetky sporné otazky budu riesit’ prednostne dohodou a az
nasledne cestou prislusného sudu.

7.5 Prava a povinnosti, resp. podmienky neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zékonnika a stivisiacich pravnych predpisov najméa Obcianskeho zdkonnika.

7.6 Tato zmluva nadobida platnost okamihom jej podpisania opravnenymi osobami
zastupujucimi obe zmluvné strany.

7.7 Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch ako original. Dodévatel’ obdrzi jeden
rovnopis.

7.8 Zmluvné strany prehlasuju, ze zmluva bola uzatvorend slobodne, vdzne, bez skutkového
alebo pravneho omylu, nie v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

7.9 Zmluva bola po podpisani nahlas precitana, vysvetlena a zmluvné strany na znak toho, Ze
tejto zmluve porozumeli a na znak slobodnej vole tato vlastnoruéne podpisali.

7.10 Tato zmluva nadobuda G¢innost’ dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmliv na zéklade zékona ¢islo 546/2010 Z.z.

V Krupine dna 3.1. 2011

Dodavatel’: Peter Kalmar Objednavatel’: Ing. Stanislav Huro$
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Neoddelitel'na priloha k Zmluve o dodani sluzieb ¢. 4/400/2011

|. Informacie a pokyny pre zamestnavatel’a a fyzicka osobu, ktora je podnikatelom a nie
je zamestnavateom a vykonava prace na pracoviskach a v priestoroch Lesov SR §. p.
poskytované v zmysle zak. 124/2006 Z. z. o bezpec¢nosti ochrane zdravia pri praci
v zneni neskorSich predpisov a d’alSich predpisov platnych pre pracoviska a priestory
Lesov SR §.p.

1. Nebezpecenstva a ohrozenia, vysledky posudenia rizika, ktoré sa pri plneni predmetu zmluvy na pracovisku
a v priestoroch spojenych s jeho plnenim vyskytuja st obsiahnuté v Technologickom protokole.

2. Na zéklade informacii podl'a bodu 1. dodavatel' zabezpei preventivne a ochranné opatrenia na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ktoré sa vztahujii na zamestnancov a nimi vykonavané prace podla
predmetu zmluvy.

3. Opatrenia apostupy V pripade poskodenia zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci, ako aj opatrenia
a postupy Vv pripade zdolavania poziaru, zachrannych prac a evakuacie:

a) Dodavatel prac je povinny v pripade akéhokol'vek tirazu na jeho strane, nebezpeénej udalosti tuto udalost’
okamzite nahlésit’ vedicemu zamestnancovi spravy, strediska, pripadne jeho zastupcovi. Zachovat miesto
udalosti, riadit’ sa pokynmi objednavatela,

b) Dodavatel je povinny vykonat’ primerané opatrenia na zdolavanie poziaru, Vv pripade jeho nezdolania je
povinny tito udalost’ nahlasit’ na teleféonne ¢islo 150, 112 a nasledne veducemu zamestnancovi pripadne

jeho zastupcovi,

¢) Dodavatel’ je povinny v pripade zachrannych prac a pripadnej evakuacie spolupracovat’ so zamestnancami
Lesov SR §.p.

Kontaktné telefonne Cisla zamestnancov spravy strediska, pre pripady uvedené v bode 3.

Meno a priezvisko funkcia ¢islo mobilu ¢islo pevna linka
Ing. Stanislav Hiro§ Povereny riaditel’ OZ 0918 333714 045 /5511508
Ing. Hochel Igor Vediici obchodu 0918 333716 045 /5511326

4. Na pouzivanie vystraznych znatiek a signalov sa vztahuje vyhlaska'. Znacky a signaly pouzivané pri plneni
predmetu zmluvy. Znacky umiestituje a udrzuje Dodavatel.

a) znalky’: - Zakaz vstupu nepovolanym osobam
- Pozor spust’a sa drevo
- Pozor vykonava sa tazba dreva
- Pozor priestor oSetreny chemickymi latkami a pod.

b) signaly: - signaly dohodnuté v technologickom protokole ( ak sa na predmet ¢innosti

! | nariadenie vlady &. 387/2006 Z. z. 0 pouZivani znadiek a signalov
2] uvedené znacky st ako doporucené, uvadzat’ vzdy konkrétne znacky
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vztahuji)

5. Podmienky rozhodnuti organov Statnej spravy, Stitneho odborného dozoru a inych dotknutych
organizacii. (napr. PHO, OR HaZZ, OU ZP, Slovenska sprava ciest, inych vlastnikov dotknutych pozemkov

apod.):

Il. Podmienky poZiarnej ochrany

1. Dodavatel’ je povinny mat’ vybavené pracovné stroje, lesné kolesové traktory, harvestery, traktory, iné
vozidla a stroje, ktoré sa pouzivaji pri plneni predmetu zmluvy vhodnym prenosnym hasiacim
pristrojom o hmotnosti min 2 kg.

2. Predmet zmluvy realizuje dodavatel v stilade s prislusnym usmernenim Lesov SR §. p., ktoré upravuje
jeho realizaciu v podmienkach Lesov SR §. p.

3. Skolenie dodavatela prac ajeho zamestnancov o poziarnej ochrane (§ 4, pism. e/ zak.
314/01 Z. z.) zabezpecuje objednavatel’ o ¢om vyhotovi zaznam.

Veduci obchodu Ing. Igor Hochel

meno a priezvisko podpis
Zodpovedny za dodavatel'a Peter Kalmar

meno a priezvisko podpis

Svojim podpisom potvrdzujem, ze som porozumel vsetkym informacidm a pokynom abudem ich dodrZiavanie
vyzadovat’ pri plneni predmetu zmluvy.

V Krupine dna 3.1. 2011
Objednavatel’........ccccovveieveeeeiereeiennn (povereny riaditel’ OZ)

Dodavatel........ccoeeerienenieeeeee (konatel, statutarny zastupca PO, podnikajuca FO)
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VSeobecne zaviazné podmienky pre vykonavanie lesnickych ¢innosti v
podmienkach §.p. Lesy SR

Priloha ¢.1 k zmluve €. 4/400/2011

Vseobecne zavdazné podmienky predstavuju subor predpokladov, povinnosti a poziadaviek kladenych na dodavatel'ov
prac, ktorych akceptovanie a dodrZiavanie je prvoradou podmienkou pre ziskanie a vykonavanie konkrétnej zakazky
na vykon prac v lesnickych ¢innostiach a pri zabezpecovani prepravy dreva.

1 Opravnenia a kvalifikaéné predpoklady

a)
b)

c)
d)

pravnicka alebo fyzicka osoba (d’alej dodavatel’) je zapisana v obchodnom alebo Zivnostenskom registri a je
drzitel'om prislusnych oprévneni (odbornej spdsobilosti) na vykondvanie zmluvnych ¢innosti

dodavatel’ je zamestnavatel'om alebo disponuje dostatoénym pocétom kvalifikovanych osob pre zvladnutie
rozsahu prac zmluvnych ¢innosti

dodavatel sa stara o odborny rast svoj a zamestnavanych osdb

dodavatel pocas trvania kontraktu informuje prislusnii LS o zmene zamestnancov (pri ¢innostiach
vyzadujucich odbornu spdsobilost’) alebo subdodavatela

2 Bezpecénost a ochrana zdravia pri praci

(zak. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov a d’al$ich predpisov platnych
pre pracoviska a priestory Lesov SR §.p.)

a)
b)

c)
d)

e)

f)

9)
h)

Strana

vsetky vykonavané prace musia byt vykonavané tak, aby boli stdle minimalne 2 osoby pritomné na pracovisku

dodavatel'’ zodpoveda za plnenie povinnosti v BOZP a pouzivani OOPP za vSetkych svojich pracovnikov a
subdodavatel'ov
informacie a pokyny o nebezpecenstvach a ohrozeniach, ktoré sa pri plneni predmetu zmluvy na pracovisku
a v priestoroch spojenych s jeho plnenim vyskytuji st obsiahnuté v Technologickom protokole.
na zéklade objednavatel'om poskytnutych informacii a pokynov si dodavatel’ zabezpe¢i preventivne a ochranné
opatrenia na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ktoré sa vztahuju na zamestnancov a nimi
vykonavané prace podla predmetu zmluvy.
dodavatel’ prac je povinny v pripade akéhokol'vek tirazu na jeho strane alebo nebezpeénej udalosti okamzite
nahlasit’ tGto udalost’ okrem prislusne konajlcich institucii / inSpektorat prace, policia, HaZZ, lekarska
zachranna sluzba, .../ vediicemu zamestnancovi lesnej spravy, strediska, pripadne jeho zastupcovi. Zachovat
miesto udalosti, riadit’ sa pokynmi objednavatela.
dodavatel' je povinny vykonat' primerané opatrenia na zdolavanie poZiaru, V pripade jeho nezdolania je
povinny tato udalost’ nahlasit’ na telefonne ¢islo 150 alebo 112 a nasledne vediicemu zamestnancovi lesnej
spravy pripadne jeho zastupcovi,
dodavatel’ je povinny v pripade zachrannych prac a pripadnej evakuacie spolupracovat’ so zamestnancami
Lesov SR $.p.
dodavatel' je povinny na vlastné naklady zabezpeCit' oznacenie komunikacii (cesty a znaené turistické
chodniky) prechadzajtcich pracoviskom znackami

- Zakaz vstupu nepovolanym osobam

- Pozor sptista sa drevo

- Pozor vykonava sa tazba dreva

- Pozor priestor oSetreny chemickymi latkami a pod.
podla druhu vykonavanej prace. Znacka musi mat’ primerant vel’kost’ (na ceste - najmensi rozmer 30 cm, na
znacenom turistickom chodniku — najmensi rozmer 20 cm), Na pouzivanie vystraznych znaciek a signalov sa
vztahuje nariadenie vlady ¢. 387/2006 Z. z. o pouzivani znaciek a signalov. Uvedené znacky su doporucené,
pouzivat’ vzdy konkrétne znacky!
dodavatel je povinny mat’ stanovené dorozumievacie signaly (nariadenie vlady ¢. 387/2006 Z. z. o pouzivani
znaciek a signalov)

vSeobecne platny signal — STOJ! (platny vo vSetkych priestoroch objednavatel’a)

e
) STOP Pravé rameno smeruje hore,
v Prerusenie dlan je obratena dopredu
Koniec pohybu
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3 Poziarna ochrana

a)
b)

c)
d)

Skolenie dodavatel’a prac a jeho zamestnancov 0 poZiarnej ochrane (§ 4, pism. e/ zak. 314/01
Z. z.) zabezpecuje objednavatel’ technikom poziarnej ochrany 0 ¢om vyhotovi zaznam.

dodavatel’ je povinny mat’ vybavené pracovné stroje, lesné kolesové traktory, harvestery, traktory, iné vozidla
a stroje, ktoré sa pouzivaju pri plneni predmetu zmluvy vhodnym prenosnym hasiacim pristrojom o hmotnosti
min 2 kg.

narabat’ s otvorenym ohilom je mozné len na miestach na to urenych, toto neplati pri spal'ovani zvyskov po
tazbe, kde plati osobitny postup

postup pre spal’ovanie zvyskov po tazbe je uréeny osobitnym dokumentom.

4 Vykon €innosti

a)

b)
c)

dodavatel’ mozZe zacat’ vykon ¢innosti aZ po zavedeni na pracovisko a vystaveni Technologického protokolu
objednavatel'om.

Technologicky protokol stanovuje $pecifika konkrétnych pracovisk
terminy vykonavania jednotlivych prac stanovuje objednavatel’

4.1 Vyrobné prostriedky

a)
b)

c)

d)

dodavatel' je vlastnikom alebo vie preukazat’ dostatoént vybavenost’ vyrobnymi prostriedkami pre vykonanie
zmluvného rozsahu prac v zmysle stanovenych technologii

dodavatel’ udrZiava techniku v dobrom prevadzkyschopnom stave, bez viditelného uniku pohonnych hmét
a mazadiel

mechaniza¢né prostriedky su vybavené lekarnickou a materidlom na asanaciu uniknutych ropnych latok
(preferovany je vapex) a to prostriedky pre priblizovanie vratane harvesterov min 5 1 a prostriedky pre odvoz
dreva min 10 I. Ostatné prostriedky pri mnozstve pohonnych hmét a mazacich naplni do 100 1=35 1 apri
mnozstve nad 100 1 =10 1 absorbentu. Mnozstvo naplni sa rovna kapacite palivovej nadrze, mazacieho
a hydraulického systému

v JMP sa pouzivaju ekologicky odbtratel'né mazadla (Ekopil, rastlinny olej, Arborol a pod.)

4.2 Tazba dreva

a)
b)

c)

d)
e)

f)
9)

h)

tazit' len stromy vyznacené na tazbu,

dodrzat’ smerovi stinku (ak je pozadovana)

zabezpetit proti roz§tiepeniu kmene mimoriadnej kvality (ozna¢ené dvomi bodkami vedl'a seba v d1,3 a na
pate stromu) uz pri ich spilovani pasovymi spina¢mi kmenov. Stabilizovat’ ¢eld kmenov mimoriadnej kvality
a ostatnych drevin citlivych na praskanie S alebo Z hakmi okamzite po spileni a zarovnani ¢ela, pred
odopnutim pasového spinaca

(Nedodrzanie technologie vyroby, vplyvom ktorej dojde k znehodnoteniu kmerniov mimoriadnej kvality sa
povazuje za Skodu sposobenu organizacii, ktorej vyska sa rovna rozdielu v spenazeni skutocne vyrobeného
sortimentu a sortimentu potencidalne vyrobeného v pripade neposkodenia kmer)

uvolnit’ vzniknuté zavesy, vytazit’ d’alsie stromy ohrozujice zdravie a zZivot aj bez ich vyznacenia najneskor
do konca pracovnej zmeny

na stojace Zivé stromy nesmu byt bez zodpovedajuceho podloZenia uvizované lana, kladky a podobne. Zivy
strom taktiez nesmie sluzit’ ako kladka

zabezpecCit kmene ponechanych stromov proti samovol'nému pohybu

pri poskodeni oplotku vykonat provizornu opravu najneskdr do konca pracovnej doby a ohlasit’ ho
objednavatel'ovi

vytazenl drevnii hmotu zmerat’ na odvoznom mieste (v zmysle Nariadenia vlady ¢. 86/2005 o klasifikacii
surového dreva) a zisteny udaj zaznamenat’ na ¢elo kmena resp. vyrezu.

4.3 Pestovanie a ochrana lesa

43.1
a)

b)
c)

zalesfiovanie

pri manipulacii so sadbovym materidlom nesmie dojst’ k obnazeniu korefiového systému aby nedoslo k jeho
zaschnutiu

korenovy systém sadbového materialu udrziavat’ vo vlhkom stave

obalovany sadbovy material sa moze premiestiiovat’ len v prepravkach resp. pevnych nadobach
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d)

4.3.2

b)

43.3
a)

c)

434
a)

c)

4.3.5
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pri zalesniovani obalovanymi sadenicami je potrebné postupovat’ podl'a pokynov OLH, v¢itane nakladania
s obalmi.

ochrana proti burine

vyzinanim sa odstraiiuja travy, byliny a neziadtce dreviny do hriibky 1 cm; vysky strniska maximalne do 1/3
vysky sadenice; vyzata burina sa uklada okolo sadenic alebo medzi ne (nesmie zakryvat’ sadenicu)
herbicidom nesmu byt zasiahnuté cielové dreviny

ochrana proti zveri

repelentom sa osetruje terminalny vyhonok

pri oplocovani z pouzitého materidlu je sicastou dodavky aj oprava poskodenych Casti pouzitého materialu
pred uzavretim oplotku musi byt’ z neho vyhnana vSetka vniknuta zver ktora moze sposobit’ $kody na
ochranovanej kulture

prerezavky a plecie vyseky
odstranené jedince musia byt’ stiahnuté na zem
umiestnenie a parametre linky vyznacdi /uréi/ v terénne objednavatel

hmota z liniek musi byt’ vtiahnuta do porastu alebo ulozena na okraj linky (upresnené v Technologickom
protokole)

Cistenie ploch po t'azbe
tazbové zbytky musia byt uhadzané do hromad s priemerom maximalne 2 m alebo do pasov s maximalnou
sirkou 1,5 m (ak nie je stanovené technologickym protokolom inak),

pasy uhadzanych tazbovych zbytkov musia byt maximalne po 40 metroch prerusené medzerou o dizke
minimalne 5 m

objednavatel'om uréena hmota ponechana k prirodzenému rozkladu (celé kmene) sa neuhadzuje.

4.4 Odvozdreva

a)
b)

prisposobit’ velkost’ nakladu a rychlost’ pohybu odvoznych prostriedkov technickému stavu povrchu odvoznej

cesty a mechanizaéného prostriedku

nepretazovat’ odvozné supravy, na odvoznych supravach (dopravnych prostriedkoch) prevazat’ len také

mnozstvo vhodne rozlozeného dreva, ktorym sa neprekro¢i celkova hmotnost’ uvedena v technickych

preukazoch a zaroveii sa neprekroéi celkova dovolena hmotnost’ podl'a vyhlasky 116/1997 Z.z. o podmienkach
remavky vozidiel na pozemnych komunikaciach.

Maximalne mnoZstvo nalozeného dreva
L Drevna hmota v m®
Uzitocna Ihlignaté Listnate
hmotnost — -
vozidla v kg makké Tvrdé
Cerstvé | preschnuté | Cerstvé preschnuté Cerstvé preschnuté

do 8000 9,00 11,50 9,00 11,50 7,50 8,50
do 9000 10,00 13,00 10,00 12,50 8,50 10,00
do | 10000 11,50 14,50 11,00 14,00 9,50 11,00
do | 11000 12,50 16,00 12,50 15,50 10,50 12,00
do | 12000 13,50 17,50 13,50 17,00 11,50 13,00
do | 13000 15,00 19,00 14,50 18,50 12,50 14,50
do | 14000 16,00 20,50 15,50 20,00 13,00 15,50
do | 15000 17,00 22,00 17,00 21,50 14,00 16,50
do | 16000 18,50 23,50 18,00 23,00 15,00 17,50
do | 17000 19,50 25,00 19,00 24,00 16,00 19,00
do | 18000 20,50 26,50 20,00 25,50 17,00 20,00
do | 19000 22,00 28,00 21,50 24,00 18,00 21,00
do | 20000 23,00 29,50 22,50 28,50 19,00 22,00
do | 21000 24,00 31,00 23,50 30,00 20,00 23,50
do | 22000 25,50 32,50 25,00 31,50 21,00 24,50
do | 23000 26,50 34,00 26,00 33,00 22,00 25,50
do | 24000 27,50 35,50 27,00 34,50 23,00 26,50
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do | 25000 29,00 37,00 28,00 35,50 24,00 28,00
do | 26000 30,00 38,50 29,50 37,00 25,00 29,00
do | 27000 31,00 40,00 30,50 38,50 25,50 30,00
do | 28000 32,50 41,50 31,50 40,00 26,50 31,00
do | 29000 33,50 43,00 32,50 41,50 27,50 32,50
do | 30000 34,50 44,50 34,00 43,00 28,50 33,50
C) maximalna dovolena rychlost’ odvoznych prostriedkov na lesnych cestich
trieda maximalna
lesnej popis lesnej cesty dovolena
cesty rychlost’
lesna cesta s povrchovou upravou vozovky, so Sirkou koruny cesty
. . 9 ver 1 s 40 km/h
Mminimalne 4 m, celoro¢ne vyuzitelné
lesna cesta so spevnenym povrchom so §irkou koruny cesty
Il. ., 9 . e b 30 km/h
minimalne 4 m, celoro¢ne alebo sezonne vyuzitel'né
lesna cesta spravidla bez spevnenia povrchu sliziaca predovsetkym
1. oty . g Cer ot g 20 km/h
na priblizovanie dreva sezonne vyuZitel'na aj na odvoz dreva

Uvedené maximalne dovolené rychlosti moézu byt zmenené dopravnymi znackami na lesnych cestach

4.5 Udrzanie priaznivého stavu lesa a infrastruktury

a) minimalizovat’ poskodenie stojacich stromov, prirodzeného zmladenia, narastov a kultir v porastoch
pouzivanim primeranych technologickych postupov a technickych pomocok pre tpravu pohybu dreva
(smerové kladky a pod.)

D) Osetrit’ na svoje néklady poranenia stromov vzniknuté odretim kory schvalenymi fungicidnymi pripravkami
najneskor do 5 hodin po vzniku poranenia. Fungicidne pripravky zabezpeci pre dodavatela prislusny OZ LSR
§. p. vo vlastnej rézii (na svoje naklady).

Hodnoty pripustnosti poskodenia stromov:
cielové stromy (oznacené) — nepripusta sa
zostavajuce stromy v poraste (medzi dopravnymi drahami) — do 10 % z poctu
hrani¢né stromy dopravnych drah — do 20 % z po¢tu
Hodnoty pripustnosti poS§kodenia prirodzené¢ho zmladenia:
na vopred ur¢enych trasach pribliZovania sa pripusta 100%
na ostatnej ploche - uréené v ,,Technologickom protokole*

C) prerusit pracu pocas dazd’a a po dazdi na dobu v zavislosti od inosnosti podloZia a vybavenia priblizovacieho
prostriedku vhodnymi (floataénymi) pneumatikami

d) pokryt dopravné trasy priblizovania dreva v bahnitych alebo lanovkovych terénoch dostatoénou vyskou
pevného, miestne pristupného materialu (konare, nehrubie, leZanina, kamene) pre zabranenie vzniku erézie
alebo kritickej hibke kol'aji (viac ako 30 cm)

€) pri vzniku kol'aji hibokych 30 cm zahrnut’ ich miestnym materidlom (vytladend zemina, konare a pod.) V praci
je mozné pokracovat’ az po ich zahrnuti.

f)  Vykonat' potazbovi upravu pracovisk a to najmé:

- denne, po skonceni pracovnej smeny vy¢istit’ odvozné cesty, priblizovacie cesty (vratane ich
odvodiovacich priekop), znacené turistické trasy a chodniky od tazbovych zbytkov

- denne vycistit vodné toky a brehy (do vzdialenosti 5 m na obidve strany) od tazbovych zbytkov

- denne vycistit’ vetky odrazky na trase pribliZovania a odviest’ zraZzkové vody

- denne vycistit’ priekopy zanesené zeminou nahrnutou priblizovanim

- stabilizovat’ narusené brehy vodnych tokov (prinavratenie do povodného stavu)

- vyplnit’ erézne ryhy v dopravnych trasach priblizovacich prostriedkov hlbsie ako 15 cm vytlacenou
zeminou alebo tazbovymi zvyskami

- zbytky po manipulacii na odvoznom mieste sustredit’ na jednu hromadu

g) Predpokladd sa, ze lesna dopravna siet' je v dobrom stave zodpovedajucom beznému opotrebeniu. Ak
dodavatel zisti pred zaCatim prac, Ze niektora z ciest alebo jej Cast’ je v zhorSenom stave, vyzve Lesy SR
k spisaniu zapisu o stave lesnej cesty.

h) pouzitie protismykovych retazi je zakdzané na lesnych cestach s povrchovou tipravou vozovky, pokial nie st
pokryté 'adom alebo suvislou ujazdenou vrstvou snehu 0 hribke minimalne 5 cm

4.6 Manipulacia s ropnymi produktmi

@) Pri manipulacii s ropnymi produktmi vykondvat primerané opatrenia za zamedzenie tniku tychto latok do
prostredia. Pri uniku ropnych latok okamzite vykonat’ asana¢né opatrenia a udalost’ ohlasit’ objednavatel'ovi.
b) Odstavovat (parkovat) stroje len na miestach na to uréenych, ktoré nie st v blizkosti vodnych zdrojov.
Motorovu ¢ast’ a nadrze na pohonné hmoty zabezpecit’ (podlozit’) zachytnymi nddobami (vailami),
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C) Skladovat a tankovat pohonné hmoty a maziva do mechanizmov len na miestach na to uréenych za pouzitia
primeranych technickych pomocok (zachytné vane), vo vzdialenosti minimalne 25 m od brehovej Eiary
vodného toku, nadrze, studnicky alebo pramena

d) Tankovat’ pohonné hmoty a maziva do JMP vo vzdialenosti minimélne 25 m od brehovej ¢iary vodného toku,
nadrze, studnicky alebo pramena
€) Neutralizovat uniknuté nebezpeéné latky (ropné latky) absorpénymi hmotami k tomu uréenymi (Vapex, Perlit)

4.7 Aplikacia chemickych latok

a) manipulovat’ s chemickym pripravkom v stlade s kartou bezpeénostnych tidajov poskytnutou lesnou spravou

b) dodavatel’ musi mat schvaleny prevadzkovy poriadok pre aplikiciu chemickych latok regionalnym tiradom
verejného zdravotnictva
C) obaly od pouzitych chemickych latok sa odovzdavaji na prislusnej LS

4.8 Odpady

@) Odstranit z pracovisk vietok odpad vzniknuty pri vykonavani &innosti

5 Doplniujuce informacie

Daolezité telefonne Cisla

Hasici 150
lekarska zachranna sluzba 155
policia 158
integrovany zachranny systém 112

6 Zaverecné ustanovenia

a) Poziadavky a podmienky uvedené v tychto vieobecne zéviznych podmienkach mozu byt spresnené alebo
upravené Technologickym protokolom

b) Vseobecne zavizné podmienky pre vykonavanie lesnickych ¢innosti st neoddelitelnou prilohou zmluvy
0 dodani sluzby v lesnickych ¢innostiach.

Svojim podpisom potvrdzujem, ze som sa oboznamil s v§eobecne zavdznymi podmienkami pre vykonavanie
lesnickych ¢innosti v podmienkach §.p. Lesy SR.

Za objednavatel’a Za navrhovatela (dodavatel’a)
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DODATOK
¢. 1/4 /400/1-2011
Tento dodatok tvori nedelitelnu stcast’ zmluvy €. 4/400/2011 zo dna 3. 1. 2011 a nadobuda platnost’
diiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, pricom dve vyhotovenia obdrzi
objednavatel’ ( OZ ) a jedno vyhotovenie obdrzi dodavatel’.

Zmluvné strany sa dohodli na tomto dodatku k hore uvedenej zmluve:

1. Predmetom zmluvy je vykonanie tychto prac : Vyvazanie a nakladanie na kamiony na OM,
odvoz dreva na ES

2. Objednavatel’ : Lesy SR, §.p. - OZ Krupina
3. Dodavatel : Trans—Wood, s.r.o.

4. Prace budu vykonané: Od 4.1.2010 do 31.12.2011

Pracovisko Technolégia Mnoz | Cena Termin
1
( porast, OM) stvo | Sk.TJ Zacatia Ukonc.
OMu Oz Vyvazanie : jazdana 1 km ihli¢ M3 0,24 4.1.2011 [31.12.2011
Krupina listn 0,34
Nakladanie : ihli¢ M3 1,20
listn 1,53
Skladanie : ihlic | M3 1,03
listn 1,20
Nakladanie na kamiony thlic |M3 1,05
listn. 1,70
ES Odvoz drevaz OM na ES :
Jazdana 1 km: ihli¢. Km 0,11
listn. 0,14
Nakladanie, skladanie : ihlic. M3 1,56
listn. 2,28

5. Zodpovedné osoby opravnené jednat’ vo veci predmetu zmluvy s popisom rozsahu opravnenia,
kontakt, funkcia:

a/ za objednavatela : Ing. Stanislav Huro$ - povereny riaditel OZ

b/ za dodavatela: Peter Kalmar - konatel’

V Krupine Datum : 3.1 2011

Strana 12 z 16 Revizia ¢.



P-Sm LV 007(3)-02

Objednavatel’: ......ccccceeevurecsrenecnns Dodavatel’: .....ccccceeevereecnnnecens
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Dohoda o vyhotovovani faktur — samofakturacia

k Zmluve o dodani sluzieb ¢.4/400/2011

1.1 Objednavatel’:

Zastupeny:

Osoba opravnena rokovat’

Vo veciach
zmluvnych:

1CO:
DIC DPH:
Bankové spojenie:

1.2 Dodavatel”:

Zastipeny:

Clanok 1.
Zmluvné strany

LESY Slovenskej republiky, §tatny podnik, Banska Bystrica
OZ Levice, LS Modry Kameﬁ,v Luboreé
Zapisany v OR OS BB oddiel PS, vlozka ¢. 155/ S

Ing. Tomas Cuka — riaditel’ OZ

36 038 351
SK 2 020 087 982
6806312/0200 IBAN:SK 0200 000 000 000 680 6312

Trans — Wood, s.r.o., Druzobna 7, 990 01 Velky Krti$

Peter Kalmar, konatel’

Osoba opravnena rokovat’

Vo veciach

zmluvnych:
technickych:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Penazny bankovy ustav:
C. tétu:

Predmetom tejto dohody

Peter Kalmar

Peter Kalmar
44476931
2022710338

CSOB
4007474047/7500

Clanok II.
Predmet dohody

je vyhotovovanie faktir a dobropisov (danovych dokladov)

OBJEDNAVATEL’OM v mene a na u¢et DODAVATELA v zmysle zikona 222 / 2004 ZZ, § 75,
odstavec 3, za dodanie sluzby.

Overovacia prevadzka samofakturacie bude u OBJEDNAVATELA prebiehat na prislusnej lesnej
sprave, stredisku a odstepnom zavode Levice
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2.1 Cyklus vyhotovovania faktir— OBJEDNAVATEL bude faktiry vyhotovovat’ po prebrati

vykonanych prac prostrednictvom zadkazkového listu a po schvaleni Evidencie lesnickych

¢innosti vykonavanych dodavatel'skymi subjektmi oboma stranami ku koncu bezného
mesiaca v mesacnej uzavierke (pripadne po dohode s dodavetel'om).

2.2 Cyklus vyhotovovania dobropisov — OBJEDNAVATEL bude dobropisy vyhotovovat’ spolu
s faktirami v pripade, ze si v predmetnom dodavkovom obdobi uplatiuje zrazku z ceny.

2.3 Zasielanie faktir a dobropisov — OBJEDNAVATEL sa zavizuje vyhotovené daiiové
doklady podla bodu 2.1. a2.2. tejto dohody bezodkladne po ich vyhotoveni dorucit
DODAVATELOVI (vz4jomne dohodnutym sposobom).

2.4 Cislovanie faktir a dobropisov — FAKTURAM a DOBROPISOM pri ich vyhotovovani
priradi informaény systém OBJEDNAVATELA jedine¢né poradové &islo, ktoré budi obe
strany povaZzovat za variabilny symbol daiiového dokladu. OBJEDNAVATEL sa zavizuje
VO svojom informacnom systéme tymto Cislom oznacit' interny uctovny doklad relevantny
S predmetnou faktirou alebo dobropisom. Vo vyhotovenom DOBROPISE bude ,,Referencné
¢islo* znamenat &islo FAKTURY, ku ktorej je vyhotoveny.

2.5 Spésob ihrady — OBJEDNAVATEL bude uhradzat DODAVATEL’OVI za dodanu sluzbu
hodnotu uvedent vo faktire, ako vyslednii podla zmluvne dohodnutych platobnych
podmienok. V pripade uplatnenia zrazok z ceny dodanej sluzby, uhradi OBJEDNAVATEL
DODAVATELOVI hodnotu faktiry znizent o hodnotu dobropisu vystaveného k predmetnej
faktare. Splatnost’ faktury zagina plyntt’ divom jej vyhotovenia u OBJEDNAVATELA.

2.6 OBJEDNAVATEL sa zavizuje vyhotovovat’ faktury po formalnej aj obsahovej stranke v stilade
s uzatvorenou Zmluvou o dodani sluzieb a platnymi pravnymi predpismi a so vSetkymi naleZitostami
vyplyvajucimi ztejto zmluvy. OBJEDNAVATEL je v pripade poruenia svojich povinnosti
vyplyvajlcich z tejto zmluvy povinny nahradit’ vzniknut Skodu v plnej vyske.

Clanok TIL.
Platnost’ dohody

Tato dohoda sa stane platnou po jej podpisani oboma zmluvnymi stranami do doby platnosti
Zmluvy o dodani sluzby.

Clanok IV.
Zavereéné ustanovenia

4.1. DODAVATEL prehlasuje, Ze udaje uvedené v ¢l. 1. tejto dohody st spravne a mozu byt
pouzité v hlavicke faktar a dobropisov.
Strana2z 3

4.2 DODAYATEE sa zavdzuje bezodkladne pisomnou relevantnou formou ohlasit’
OBJEDNAVATELOVI vsetky zmeny osobnych udajov uvedenych v bode 2. tejto dohody.

4.3. DODAVATEL prehlasuje, 7e faktiry a dobropisy vystavené v zmysle tejto dohody
OBJEDNAVATELOM Vv mene a na ucet DODAVATELA, bude plne akceptovat’.
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4.4, Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito dohodu uzatvaraji slobodne a vézne, ziadna zo
zmluvnych stran nekonala v tiesni, omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok, bez
vyhrad sthlasia s jej obsahom, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisuju.

45. Dohoda je vyhotovena v troch exemplaroch. Rozdelovnik 1x dodavatel, 1x OZ, 1x LS
(stredisko).

V Leviciach dna 22.03.2011

Za DODAVATELA: Za OBJEDNAVATELA:

Vysvetlivky:

PPP — poradové ¢islo zmluvy

RRRR - rok platnosti zmluvy

ZZ — ¢islo odstepného zavodu

SS — ¢islo lesnej spravy alebo strediska
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